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DESMOTSAUX TEXTES

Terminologe & recherche d'information
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INTRODUCTION
Trier I'information pertinente

Lestextes nt d' abord et avant tout des mots, des slites de mots.

Quel travail faire sur le mot pour améliorer la recherche

d’'information ?

Deux axes:
1- la ongtitution d outil s et de ressources pou le TAL appliqué a
laRlI

2- I’enrichissement d' outil s de RI par destechniques de TAL.
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AXE 1: Constitution d'outils et de ressources pour le TAL
appliquéalaRl

a) Motset racines/ famill esde sang
«radnisation» ou en anglais « stemming» : associer a un mot
une pseudo-raane
- Manuell e ( essentiell ement suffixation)
- Automatique :
- Par suppresson daffixes
- Distance entre dhaines
- Extradion a partir de dictionraires éledroniques
Evaluation:
- Sur-raanisation : lapseudoraane est trop large. C'est le ca de
nat- qu regrouperait nature et nation.
- Sous-raanisation : lapseudo-raane n'est pas asezlarge. C'est le
cas de adaptat- qu distingue éusivement adaptation et adapter.
Méthodes ont utili sées
1) la comparaison ce bigrammes (pb : savoir, sais, su)
2) laméthode proposeepar C. Jacquemin en 1997(liste de termes
et corpus)

3) laméthodk par éimination de suffixes



Claire Beyssade - TAL - 25 avril 2001

Méthode 2 :
adive immuniz-ation/ adive-ly immuniz-ed
sex-ual (sexual partner / sex partner)
different-ial / different diagnastic
aooustic-al / acousticd signal

Méthode 3 :

On dispose d'une liste de terminaisons, d'un ensemble de regles de
désuffixage, et d'un ensemble de regles de recodage. Avec ces
trois donrées, on construit par itération ure procedure de

suppresson dusuffixe le pluslong

Exemple :

Lepatronest[ C] (VC) m[V] m pou mesure

Nationali sm-----> aional--------- > a : ne sapplique pas, radne n-.
Nationali sm------ > dism --------- > d . sapplique, raane national-
Nationali sm-------- S >rien . sapplique, raane nation-.

Lemmatiseur # racinisateur. Cf FLEMM, ou Cordial
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b) Mots et co-occurences/ famill es de sens
Le probleme de I’homonymie
Etude des contextes et des cooccurences :
e termindogie: train d atterrisage, détedeur de mensonges
* rapparts entre Nom et Verbe (cf Bouillonet al.)
Deux pantsfont I’ originalité de cetravalil :
1- son ou\erture lingustique. Pustejoski : des resources lexicdes
enrichies par desinformations £mantiques explicatives
2- une méthode d apprentissage automatique du lien verbo-

nominal.

L’ acquisition de ressources lexicales enrichies de

connaissances £mantiques

* Leprobleme: le phénomene d’ équivalence semantique

» Lesapproches existantes et leurslimites

a) la synorymie d@ I'hyperonymie, qui plus est restreintes aux
noms

b) Lelien entre le nom €t le verbe et donc tres fort puisgu’il
peut rester implicite.

interpréteur de cmmande — interpréter ; magasins de disques —
vendre ; parc amunitions - entreposer...

 L’idéedu travail de Bouillon €t al.

a) Trois hypotheses de départ
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- les resources lexicdes permettent d’améliorer la performance
des g/stemes de recherche d’ information.

- cesresurces doivent étre adaptées aux tadhes de reformulation
et de predsion cks requétes.

- et ellesdoivent étre aqquises ur corpus.

b) Arriere-plan théorique
Associer a dhague mot une structure interne, qui explicite :
a) les diff érents prédicas indispensables a sa compréhension
b) la maniere de projeter cette structure au niveau syntaxique.
Exemples:
Je omnencela symphone/ La symphone comnence
Jeprends monrepas avecmoi / Pendart lerepas, j'ai dormi
Je omnencelelivre/ Je @mmnencealirelelivre
Jefaiscuire un gaeau/ Jefais cuire des pomnesdeterre
Lelivreselit bien / *Lelivres éait bien.

Censebat facilement /  *Ce vin se produt facil ement.

c) Mise en placeinformatique . Méthode d’acquisition du lien

Verbo-nominal
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c) Mots construits donc inconnus
un systeme de génération et d'analyse aitomatiques d unités
lexicdes construites non attestées par les dictionnaires, asorties
d’ informations sur leur mode de wnstructions, et leur sens.
unvirus, pou €étre détedable dait ...
Le ministére entend aganser cette tracahilit € totale des OGM,

di champs jusqu au produt fini.

Danslestrois exemples cités, on voit que sont indisciables les

outilsde Tal et lesressources qu’ils génerent.
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AXE 2: Enrichissement d’'outils de Rl par des tediniques de
TAL.

1) Enrichir I’'indexation des documents

Exemple 1l : le systeme DSIR de M. Rgiman et al., dimension
semantique qui repose sur des fréguences de aocurrences entre
mots

Exemple 2 : le travail de Gausdger et al., qui a pou but d enrichir
I"indexation des documents au moyen d analyse morphdogique

et syntaxique alarge @wuverture.

2) Augmenter la qualité du moteur de recherche
(Cf. Patrice Bell ot et Marc El Bezée
L"amélioration des ortiesd’un moteur de recherches
Clasement des documents en fonction ce leur pertinence
Pb del’homonymie + Pb delasynonymie
Un continuum entre doc. pertinents et doc. non ertinents.
Autreidée:
1- regrouper les documents en plusieurs classes thématiques.
2- mesurer la pertinence des documents en cdculant une distance
entre dasse.
Requéte aurte =requéte ambigué.

Nbre de dases=1-0,521. (taille delarequ*te) + 10,651
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CONCLUSION

* Delalinguistique au TAL. Questions controversees
Les gainslingustiques nt-il s des gains en information ?
Les tratements smplifiés en TAL sont-ils melll eurs que des
traitements superficiels ?
Le TAL peut-il étre utili sé sur des requétes pauvres telles que
cdles exprimées sur un moteur de recherche ?
Le TAL peut-il étre utilisé sur des documents sles tels que

ceux trouves sir leweb ?

 DuTAL alalinguistique.

Lamorphdoge a taisir pou améliorer laredcherche

d'information a condut a:

- redéfinir la distinction entre mots vides et mots pleins.

- redéfinir lanation de mot en I’ouwrant a cel e de terme.
"cours des monnaies’ (vs "cours de dessn")
"piecede redchange” (vs "pieces dans unlogement")

- repenser la normali sation oules langues controlées (étude de

styles, lingustique textuell e)



